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rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) equealterao
Regulamento (UE) n.°[...] [DR] no que serefere aosrecursos e a sua distribuigéo em
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os Regulamentos (UE) n.°[...] [PD], (UE) n.°[...] [HZ] e(UE) n.°[...] [OCM] no que se
refere & sua aplicagdo em 2014
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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DA PROPOSTA

A Comissdo Europeia esta a trabalhar intensamente para alcancar um acordo entre as
instituicdes da UE sobre a reforma da politica agricola comum (PAC), que permitird que a
PAC reformada entre em vigor em 1 de janeiro de 2014.

Com o objetivo de acancar um acordo entre as Instituicdes sobre o quadro financeiro
plurianual e um acordo politico sobre a reforma da PAC antes do ver&o de 2013, prevé-se que
as bases juridicas da PAC reformada entrem em vigor em 1 de janeiro de 2014.

No entanto, sdo necessdrias disposi¢les transitorias para definir as modalidades técnicas que
permitirdo uma adaptacdo harmoniosa as novas condic¢des, assegurando a0 mesmo tempo a
continuidade das diferentes formas de apoio no ambito da PAC.

No que se refere aos pagamentos diretos, € necessario que os Estados-Membros e, em
especial, 0s seus organismos pagadores disponham de tempo suficiente para se prepararem,
sendo iguamente fundamental que os agricultores sgam informados, com antecedéncia
suficiente e em pormenor, sobre as novas disposi¢des aplicaveis. Por conseguinte, os pedidos
para 2014 serdo tratados ao abrigo do regime transitorio.

Tal como acontece com o segundo pilar, a definicdo das disposi¢les transitérias entre os dois
periodos de programacéo constitui pratica normal. As disposi¢des transitérias sdo geralmente
necessarias para cobrir os dois periodos de programacdo consecutivos, como ja se verificou
no inicio do atual periodo de programacdo. No entanto, no caso do desenvolvimento rural,
regista-se também atualmente a necessidade de adotar algumas disposicOes transitorias
especificas, nomeadamente para responder as consequéncias que 0 atraso do novo regime de
pagamentos diretos tera para determinadas medidas de desenvolvimento rural, especialmente
no que se refere a base de referéncia para as medidas agroambientais e climéticas e a
aplicagdo das regras de condicionalidade. S&o igualmente necessarias disposi¢oes transitérias
para garantir que os Estados-Membros possam continuar a assumir NOvos COMpPromissos no
caso das medidas relativas as superficies e aos animais em 2014, inclusivamente no caso de 0s
recursos para o periodo em curso ja terem sido esgotados. Estes novos compromissos, bem
COMO 0S COMpPromissos correspondentes em curso, sdo elegiveis ao abrigo das novas dotagctes
financeiras dos programas de desenvolvimento rural do proximo periodo de programagao.

Em relagdo ao regulamento horizontal, a necessidade de medidas transitorias limita-se ao
sistema de aconselhamento agricola, ao SIGC e a condicionalidade, devido a sua relacéo com
0s pagamentos diretos.

Tendo em conta 0 que precede, € necessario que o Conselho e o Parlamento Europeu adotem
as disposi¢oes transitérias especificas antes do final do ano, alterando os atos de base da atual
PAC sempre que tal serevele necessario.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS DAS PARTES INTERESSADAS E DAS
AVALIACOESDEIMPACTO

Em relagdo as disposi¢les transitorias, ndo foi necessério realizar uma consulta das partes
interessadas nem uma avaliac@o de impacto, dado que as presentes adaptacdes decorrem do
estado de adiantamento dos debates entre as Institui¢oes sobre o quadro financeiro plurianual
eareformadaPAC.
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3. ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

Em relac8o aos pagamentos diretos, as medidas transitorias constituem, em primeiro lugar, o
prolongamento dos principais elementos dos regimes existentes — RPU, RPUS, regimes de
apoio associado, bem como os concedidos como apoio especifico ao abrigo do artigo 68.°6 —
para 0 exercicio de 2014. Em segundo lugar, incorporam, dependendo do acordo do
Parlamento Europeu, os impactos financeiros das conclusdes do Conselho Europeu de 8 de
fevereiro de 2013, incluindo o inicio do processo de convergéncia externa. A introducéo de
medidas transitérias implica que algumas das datas incluidas na proposta da Comissao para o
apoio direto apds 2013 terdo de ser adaptadas em conformidade, por forma a garantir a
coeréncia com o presente projeto de regulamento.

Em relaco ao desenvolvimento rural, € necess&rio estabelecer disposicies transitérias para
definir o modo como as medidas atuais seréo levadas a cabo durante o proximo periodo de
programagdo, incluindo o seu financiamento a partir do novo envelope financeiro. Além
disso, estas disposicdes definem as regras de base e as regras de condicionalidade que devem
ser aplicadas em 2014. Por Ultimo, também estabelecem disposi¢cdes transitérias para a
Croécia

As medidas transitorias incluem igualmente disposices relativas a possibilidade de os
Estados-Membros transferirem fundos entre os pilares. Este mecanismo de flexibilidade € um
elemento da reforma da PAC, que deve ser decidido segundo o processo legidativo ordinério.
Tanto o Parlamento Europeu, em 13 de margo de 2013, como o Conselho «Agricultura», de
19 de margo de 2013, tomaram posi¢cdo sobre esta questdo. Se, por um lado, o Conselho teve
em conta as conclusdes do Conselho Europeu sobre o quadro financeiro plurianual, o
Parlamento Europeu, por outro, aumentou para 15 % a percentagem proposta pela Comisséo
para as transferéncias para o segundo pilar e para 10 % a percentagem proposta para as
transferéncias para o primeiro pilar, sendo este Ultimo unicamente permitido aos
Estados-Membros com uma taxa de pagamento inferior a 90 % da média da UE. A fim de
indicar que a presente proposta ndo prejudica a decisdo final a ser adotada pelo legislador
sobre este elemento especifico, as partes do artigo incluidas nas medidas transitorias que
diferem do artigo 14.° da proposta da Comissdo relativa ao apoio direto apds 2013 sdo
apresentadas entre paréntesis retos.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

O presente projeto de regulamento apenas transpde as propostas da Comissdo sobre 0 quadro
financeiro plurianual e areforma da PAC para o exercicio financeiro de 2015, tendo em conta
as conclusdes do Conselho Europeu de 8 de fevereiro de 2013. Incorpora a convergéncia
externa dos pagamentos diretos, a flexibilidade entre os pilares da PAC e a taxa de
cofinanciamento para 0 desenvolvimento rural. Os novos elementos decorrentes das
conclusdes do Conselho Europeu séo colocados entre paréntesis retos, na pendéncia de um
acordo final sobre o quadro financeiro plurianual.

Em relagdo aos pagamentos diretos, as conclusdes do Conselho Europeu de 8 de fevereiro de
2013 correspondem, em comparagdo com a proposta da Comissdo, a uma reducéo de
830 milhdes de EUR (a precos correntes) no exercicio financeiro de 2015 (correspondente ao
exercicio de 2014 para os pagamentos diretos). A distribuicdo dos limites maximos dos
pagamentos diretos entre os Estados-Membros tem em conta a convergéncia externa, umavez
gue esta deve ter inicio a partir do exercicio financeiro de 2015. Em comparagdo com a
proposta da Comissdo, as conclusdes do Conselho Europeu ateram o calend&rio da
convergéncia (6 anos) e acrescentam um minimo de 196 EUR/ha que deve ser alcancado até
ao exercicio financeiro de 2020.
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Em comparagdo com a proposta da Comissdo, as conclusbes do Conselho Europeu
introduzem uma maior flexibilidade entre os pilares. A flexibilidade ser4 neutra em termos
orcamentais, uma vez que os montantes deduzidos de um fundo (FEAGA ou FEADER) e
disponibilizados para o outro fundo (FEADER ou FEAGA) serdo idénticos.

No que respeita a0 desenvolvimento rural, o presente projeto de regulamento pretende
assegurar a continuidade de uma série de medidas que envolvam compromissos plurianuais.
Essas disposicdes ndo tém qualquer incidéncia financeira, dado que a dotacdo para o
desenvolvimento rural permanece inadterada. No entanto, a distribuicdo dos pagamentos ao
longo do tempo podera ser ligeiramente diferente, embora ndo seja ainda possivel
guantifica-la nestafase.

Os dados pormenorizados do impacto financeiro da presente proposta constam da ficha
financeira que acompanha a proposta.
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2013/0117 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue estabelece certas disposicdes transitériasrelativas ao apoio ao desenvolvimento
rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) eque alterao
Regulamento (UE) n.°[...] [DR] no que se refere aosrecur sos e a sua distribuicdo em
relacéo ao exercicio de 2014, bem como o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho e
os Regulamentos (UE) n.°[...] [PD], (UE) n.°[...] [HZ] e (UE) n.°[...] [OCM] no quese
refere a sua aplicacdo em 2014

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 43.%, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comisséo Europeia,

Apds transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides’,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° [...] [DR] do Parlamento Europeu e do Conselho, de...,
relativo ao apoio a0 desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER)?, aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2014,
estabel ece as regras que regulam o apoio da Unido ao desenvolvimento rural e revoga
0 Regulamento (CE) n.° 1698/2005, de 20 de setembro de 2005, relativo ao apoio ao
desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
(FEADER)*, sem prejuizo da continuagdo da aplicacio dos regulamentos de execucéo
do referido regulamento até os mesmos serem revogados pela Comissdo. A fim de
facilitar a passagem do regime de apoio atual ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 1698/2005 para o novo quadro juridico que abrange o periodo de programagdo com
inicio em 1 de janeiro de 2014 («novo periodo de programagaos), € Necessario aprovar
disposi¢des transitérias para evitar quaisquer dificuldades ou atrasos na aplicacéo do
apoio a0 desenvolvimento rural, que poderdo ocorrer desde a adogdo dos novos
programas de desenvolvimento rural. Por esta razdo, € conveniente prever gque 0s
Estados-Membros possam continuar a assumir 0S compromissos juridicos no ambito
dos atuais programas de desenvolvimento rural em 2014, em relacdo a determinadas
medidas, e que as despesas resultantes sgjam elegivels para apoio no quadro do novo
periodo de programacao.

Jocl...]de[..],p.[..].
Jocl..]de[..],p.[..].
JOL[..]de[..],p.[...].
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3)

(4)
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(6)

Tendo em conta as importantes alteragdes no método de delimitacdo das zonas sujeitas
a condicionantes naturais significativas propostas para o proximo periodo de
programagdo, € necess&rio prever gque para 0S NOVOS COmMPromissos juridicos
assumidos em 2014 ndo seja aplicavel a obrigacdo de o agricultor prosseguir a sua
atividade na zona durante 5 anos.

A fim de garantir a seguranca juridica durante a transicdo, é necessario prever que as
despesas assumidas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 no ambito das
medidas relacionadas com superficies e animais sejam elegiveis para contribuicdo do
FEADER no novo periodo de programagcdo sempre que existam pagamentos
pendentes. No interesse de uma boa gestdo financeira e de uma execucéo eficaz dos
programas, estas despesas devem ser claramente identificadas nos programas de
desenvolvimento rural e em todos os sistemas de gestdo e controlo dos
Estados-Membros. A fim de evitar que a gestédo financeira dos programas de
desenvolvimento rural no novo periodo de programacdo seja desnecessariamente
complexa, é adequado prever que as taxas de cofinanciamento do novo periodo de
programacao se apliquem as despesas transitorias.

O Regulamento (UE) n.° [...] do Parlamento Europeu e do Conselho, de..., que
estabel ece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de
apoio no ambito da politica agricola comum [PD]?, estabel ece novos regimes de apoio
e é aplicavel apartir de 1 dejaneiro de 2014. Esta data de aplicacéo ndo permite dispor
de tempo suficiente para adotar as disposi¢cdes administrativas e préticas necessarias
para a apresentacdo dos pedidos relativos a 2014. Por esta razdo, € necessario
prorrogar por um ano a aplicagdo do novo regime de pagamentos diretos. O
Regulamento (CE) n.c 73/2009, de 19 de janeiro de 2009, que estabelece regras
comuns para os regimes de apoio direto aos agricultores no ambito da politica agricola
comum e ingtitui determinados regimes de apoio aos agricultores’ deve, por
conseguinte, continuar a constituir a base para a concessao de apoio ao rendimento dos
agricultores no ano civil de 2014, tendo em devida conta o [regulamento que
estabel ece 0 quadro financeiro plurianual]’.

Dado que o Regulamento (CE) n.° 73/2009 continua a ser aplicavel em 2014, e afim
de assegurar a coeréncia na aplicacao das disposi¢des em matéria de condicionalidade
e 0 cumprimento das normas exigidas por determinadas medidas, € conveniente prever
gue as disposi¢des relevantes aplicaveis durante o periodo de programagédo 2007-2013
continuem a aplicar-se até a data em que o novo quadro legisativo sgja aplicavel.
Pelas mesmas razfes, é conveniente prever que continuem a aplicar-se as disposi¢coes
relativas aos pagamentos diretos nacionais complementares para a Croécia aplicavels
em 2013.

Nos termos do artigo 76.° do Regulamento (UE) n.° [...] [HZ] do Parlamento Europeu
e do Conselho®, os Estados-Membros ter&o a possibilidade de pagar adiantamentos dos
pagamentos diretos. Por forca do Regulamento (CE) n.° 73/2009, esta possibilidade
tem de ser autorizada pela Comissdo. A experiéncia adquirida com a execucéo dos
regimes de apoio direto mostra que € adequado permitir que os agricultores recebam
adiantamentos. No que diz respeito aos pedidos apresentados em 2014, estes
adiantamentos devem ser limitados a um maximo de 50 % dos regimes de apoio

0 N o o

JOL[..]de[...],p.[...].
JO L 30 de 31.1.2009, p. 16.
JOLI[..],de[...], p. [...].
JOL[..]de[...],p.[...].
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(10)

(11)
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constantes do anexo | do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e de 80 % dos pagamentos
paraa carne de bovino.

A fim de respeitar o [regulamento que estabel ece o quadro financeiro plurianual] e, em
especial, o nivelamento do montante disponivel para a concessao de apoio direto aos
agricultores, bem como 0 mecanismo de convergéncia externa, é necessario alterar os
limites maximos nacionais fixados para 2014 no anexo VIII do Regulamento (CE)
n.° 73/2009. A alteracdo dos limites maximos nacionais tera inevitavel mente impacto
nos montantes que os agricultores podem receber enguanto pagamentos diretos em
2014. E, por conseguinte, necessario fixar a forma como esta alteragio ira afetar o
valor dos direitos ao pagamento e o nivel de outros pagamentos diretos.

A experiéncia adquirida com a execucao financeira do Regulamento (CE) n.° 73/2009
demonstrou a necessidade de clarificar determinadas disposi¢cdes, nomeadamente no
gue diz respeito aos elementos cobertos pelos valores que constam do anexo VI
desse regulamento e a ligacdo com a possibilidade oferecida aos Estados-Membros de
utilizarem os fundos ndo gastos no regime de pagamento Unico para financiar o apoio
especifico. Uma vez que é necessario alterar o artigo 40.° do Regulamento (CE)
n.° 73/2009 a fim de clarificar o modo como os Estados-Membros terdo de tomar em
consideracdo as variagdes dos limites maximos nacionais, esta oportunidade pode ser
aproveitada para clarificar aredacéo das referidas disposi coes.

Nos termos do Regulamento (CE) n.°73/2009, os Estados-Membros tém a
possibilidade de utilizar uma determinada percentagem dos seus limites maximos
nacionais para a concessao de apoio especifico aos seus agricultores, bem como de
rever decisdes anteriores decidindo alterar ou pér termo a esse apoio. Conveém prever
uma revisao suplementar dessas decisdes com efeitos no ano civil de 2014. Ao mesmo
tempo, as condicdes especiais que regem O pagamento do apoio em aguns
Estados-Membros, nos termos do artigo 69.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n.° 73/2009,
gue devem caducar em 2013, devem ser prorrogadas por mais um ano, afim de evitar
uma rutura no nivel de apoio.

O regime de pagamento Unico por superficie previsto no Regulamento (CE)
n.c 73/2009 tem carédter transitorio, devendo terminar em 31 de dezembro de 2013.
Uma vez gque o novo regime de pagamento de base ira substituir o regime de
pagamento Unico apenas a partir de 1 de janeiro de 2015, é necessario prolongar o
regime de pagamento unico por superficie para 0 ano de 2014 para evitar que 0S hovos
Estados-Membros tenham de aplicar o regime de pagamento Unico durante unicamente
um ano.

Com vista a permitir que os Estados-Membros respondam as necessidades dos seus
setores agricolas ou reforcem a sua politica de desenvolvimento rural de uma forma
mais flexivel, devera ser-lhes dada a possibilidade de transferirem fundos dos limites
maximos dos pagamentos diretos para 0 apoio afetado ao desenvolvimento rural e do
apoio afetado ao desenvolvimento rural para os limites méximos dos pagamentos
diretos. Simultaneamente, os Estados-Membros em que o nivel do apoio direto
permaneca inferior a 90 % da média do nivel de apoio da Unido devem poder
transferir fundos do seu apoio afetado a0 desenvolvimento rural para os respetivos
limites maximos de pagamentos diretos. Tais opcdes devem ser feitas, dentro de certos
limites, uma sb vez e paratodo o periodo dos exercicios de 2015-2020.

Nos termos do artigo 22.° da Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de acdo comunitaria
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(15)

(16)

(17)

no dominio da politica da &gua’, a Diretiva 80/68/CEE do Conselho, de 17 de
dezembro de 1979, relativa a protecdo das aguas subterraneas contra a poluicdo
causada por certas substancias perigosas'®, é revogada, com efeitos a partir de 22 de
dezembro de 2013. A fim de manter as normas em matéria de condicionalidade
relacionadas com a protecdo das aguas subterréneas, afigura-se adequado gjustar o
ambito da condicionalidade e definir uma norma de boas condic¢es agricolas e
ambientais que abranja os requisitos dos artigos 4.° e 5.° da Diretiva 80/68/CEE.

O Regulamento (UE) n.°[...] [OCM] do Parlamento Europeu e do Conselho prevé a
integracdo do apoio a criacdo de bichos-da-seda no regime de apoio direto e, por
conseguinte, a sua supressao do Regulamento (UE) n.°[...] [OCM]. Tendo em conta o
atraso na aplicacdo do novo regime de apoio direto, é conveniente prever a
manutencao do apoio no setor dos bichos-da-seda por mais um ano.

Além disso, as disposicOes relativas ao sistema de aconselhamento agricola, ao
sistema integrado de gestéo e controlo e a condicionalidade, estabelecidas no titulo 111,
no titulo V, capitulo I, e no titulo VI, respetivamente, do Regulamento (UE) n.°[...]
[HZ] do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo ao financiamento, a gestdo e a
vigilancia da politica agricola comum®, devem ser aplicaveis a partir de 1 de janeiro
de 2015.

Na sequéncia da inser¢céo do artigo 136.>-A no Regulamento (CE) n.° 73/2009, bem
como da substituicdo do artigo 14.° do Regulamento (UE) n.° [PD], aplicavel a partir
de 1 de janeiro de 2015, é necess&rio alterar as remissdes para o0 artigo 14.° do
Regulamento (UE) n.°[...] [PD] no Regulamento (UE) n.°[...] [DR].

Os Regulamentos (CE) n.° 73/2009, (UE) n.° [...] [PD], (UE) n° [..] [HZ], (UE)
nC[..] [OCM] e (UE) n° [..] [DR] devem, por conseguinte, ser alterados em
conformidade.

O presente regulamento deve ser aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2014. A fim de
evitar uma sobreposicdo das regras relativas a flexibilidade entre os pilares
estabel ecidas no Regulamento (CE) n.° 73/2009 e no Regulamento (UE) n.° [PD], com
a redacdo que lhe é dada pelo presente regulamento, é oportuno prever gque esta
alteracdo ao Regulamento (CE) n.° 73/2009 sgja aplicavel a partir da data de entrada
em vigor do presente regulamento e que as ateragdes a0 Regulamento (UE) n.°[PD],
incluindo a sua aplicacéo diferida a partir de 1 de janeiro de 2015, sejam aplicaveis a
partir da data de entrada em vigor do Regulamento (UE) n.° [PD]. Além disso, a
alteracdo dos anexosll e Ill do Regulamento (CE) n.° 73/2009 deve ser aplicavel a
partir de 22 de dezembro de 2013,
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

Disposicdestransitorias relativas ao apoio ao desenvolvimento
rural

Artigo 1.°

Compromissos juridicos assumidos em 2014 ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1698/2005

1 Em derrogacgéo ao disposto no artigo 94.° do Regulamento (UE) n.°[...] [DR], no que
respeita as medidas referidas no artigo 36.°, alinea a), subalineas i) av), e alinea b),
subalineas iv) e v), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005, os Estados-Membros
podem continuar a assumir NOvos compromissos juridicos com os beneficiarios em
2014, em conformidade com os programas de desenvolvimento rural adotados com
base no Regulamento (CE) n.° 1698/2005, mesmo apés a utilizacdo integral dos
recursos financeiros do periodo de programacdo de 2007-2013, até a adocdo do
respetivo programa de desenvolvimento rural para o periodo de programacéo
2014-2020. As despesas efetuadas com base nestes compromissos sdo elegiveis em
conformidade com o artigo 3.° do presente regulamento.

2. A condicéo prevista no artigo 14.° n.° 2, segundo travesséo, do Regulamento (CE)
n.21257/1999 do Conselho™® ndo é aplicavel aos novos compromissos juridicos
assumidos em 2014 pelos Estados-Membros nos termos do artigo 36.2, ainea a),
subalineasi) eii), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005.

Artigo 2.°

Continuacéo da aplicacéo dos artigos 50.°-A e 51.° do Regulamento (CE) n.° 1698/2005

Em derrogacéo ao disposto no artigo 94.° do Regulamento (UE) n.°[...] [DR], os

artigos 50.°-A e 51.° do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 continuam a aplicar-se até 31 de
dezembro de 2014 no que se refere as operagdes sel ecionadas ao abrigo dos programas de
desenvolvimento rural do periodo de programagdo 2014-2020, em conformidade com o
disposto no artigo 22.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (UE) n.°[...] [DR] no que diz
respeito ao prémio anual, e nos artigos 29.° a 32.2, 34.° e 35.° do mesmo regulamento.

Artigo 3.°

Elegibilidade de determinados tipos de despesas

1 Em derrogacéo ao artigo 7.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° [...] [DR], as despesas
relativas aos compromissos juridicos com os beneficiarios assumidos ao abrigo das
medidas visadas no artigo 36.°, alinea a), subaineasi) av), e alineab), subalineas iv)
e V), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 e no artigo 36.°, alinea b), subaineasi) e
iii), do mesmo regulamento, no que se refere ao prémio anual, sdo elegiveis para
contribuicdo do FEADER no periodo de programacdo 2014-2020, nos seguintes
Casos.

13 JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
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a)  Pagamentos a efetuar entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2015, se
a dotacdo financeira para a medida em causa do respetivo programa adotado
nos termos do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 jativer sido esgotada; e

b)  Pagamentos a efetuar apos 31 de dezembro de 2015.

As despesas referidas no n.°1 sdo elegiveis para contribuicdo do FEADER no
periodo de programacao 2014-2020, sob reserva das seguintes condicoes:

a)  Asdespesas devem estar previstas no respetivo programa de desenvolvimento
rural para o periodo de programacéo 2014-2020;

b) E aplicivel ataxa de contribuicdo do FEADER da medida correspondente ao
abrigo do Regulamento (UE) n.°[...] [DR] estabelecida no anexo | do presente
regulamento;

c) Os Estados-Membros devem garantir que as medidas transitorias pertinentes
sdo claramente identificadas nos seus sistemas de gest&o e controlo.

Artigo 4.°

Aplicacao em 2014 de determinadas disposi¢oes do Regulamento (CE) n.° 73/2009

Em relacdo a 2014, a referéncia ao titulo VI, capitulo|, do Regulamento (UE)
n.°[...] [HZ] nos artigos 29.°, 30.°, 31.° e 34.° do Regulamento (UE) n.° [...] [DR]
deve ser entendida como uma referéncia aos artigos 5.° e 6.° do Regulamento (CE)
Nn. 73/2009 e aos anexos |1 e Il do mesmo.

Em relagdo a 2014, areferéncia no artigo 40.°-A, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°[...]
[DR] ao artigo 17.°-A do Regulamento (UE) n.°[...][PD] deve ser entendida como
uma referéncia ao artigo 132.° do Regulamento (CE) n.° 73/2009. Em relagdo ao
mesmo ano, a referéncia no artigo 40.°-A, n.° 2, dinea @), do Regulamento (UE)
n.°[...] [DR] ao artigo 16.°-A do Regulamento (UE) n.°[...][PD] deve ser entendida
como uma referéncia ao artigo 121.° do Regulamento (CE) n.° 73/2009.

CAPITULO 2

Alter acoes

Artigo 5.°
Alteracdes ao Regulamento (CE) n.° 73/2009

O Regulamento (CE) n.° 73/2009 é alterado do seguinte modo:
(1) Noartigo 29.°, é aditado o0 seguinte paragrafo:

«5.  Emderrogagdo ao n.° 2, os Estados-Membros podem pagar, a partir de 16
de outubro de 2014, adiantamentos aos agricultores até 50 % dos
pagamentos diretos a titulo dos regimes de apoio enumerados no anexo |
relativamente aos pedidos efetuados em 2014.

No que diz respeito aos pagamentos para a carne de bovino previstos no
titulo 1V, capitulo 1, seccdo 11, os Estados-Membros podem aumentar o
montante referido no primeiro paragrafo até ao limite de 80 %.»
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2

3)

(4)

(5)

O artigo 40.° passa a ter a seguinte redagéo:
«Artigo 40.°

Limites méximos nacionais

1. O vador tota de todos os direitos a pagamento atribuidos, da reserva
nacional referida no artigo 41.° e dos limites méaximos fixados nos termos
do artigo 51.°, n.°2, e do artigo 69.° n.° 3, deve ser igua ao respetivo
limite méaximo nacional fixado no anexo VII|I.

2. Se necessario, os Estados-Membros procedem a uma reducdo ou a um
aumento linear do valor de todos os direitos a pagamento e/ou do
montante da reserva nacional, tal como referida no artigo 41.°, a fim de
garantir o cumprimento do limite maximo fixado no anexo VIII.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 25.° do Regulamento (UE) n.°[...]
[HZ] do Parlamento Europeu e do Conselho*, os montantes dos
pagamentos diretos que podem ser concedidos num Estado-Membro em
relacdo ao ano civil de 2014, em conformidade com os artigos 34.°, 52.°,
53.° e 68.° do presente regulamento, e os montantes da guda aos
produtores de bichos-da-seda nos termos do artigo 111.° do Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 ndo podem exceder os limites maximos estabel ecidos
no anexo VIIl do presente regulamento para esse ano. Sempre gque
necessario, a fim de respeitar os limites maximos estabelecidos no
anexo VIlI, os Estados-Membros devem aplicar uma reducéo linear dos
montantes dos pagamentos diretos em relacdo ao ano civil de 2014.

* JOL ...de...,p.....»
Ao artigo 51.°, n.° 2, é aditado o seguinte paragrafo:

«Em relacdo a 2014, os limites maximos para 0s pagamentos diretos referidos
nos artigos 52.° e 53.° devem ser idénticos aos limites previstos para 2013,
multiplicados por um coeficiente a calcular em relagdo a cada Estado-Membro
em causa, dividindo o limite maximo naciona relativo a 2014 indicado no
anexo VIl pelo limite maximo nacional relativo a 2013. Esta multiplicacéo s6
é aplicavel aos Estados-Membros em que o limite maximo nacional fixado no
anexo VIl relativo a 2014 sgja inferior ao limite maximo nacional relativo a
2013.»

No artigo 68.°, n.° 8, 0 proémio passa ater a seguinte redacéo:

«8. Até ..."* os Estados-Membros que tomaram a decisdo a que se refere o
artigo 69.°, n.° 1, podem revé-la e decidir, com efeitos a partir de 2014:».

O artigo 69.° é alterado do seguinte modo:
a On.1passaater aseguinte redacéo:

«1. Até 1 deagosto de 2009, 1 de agosto de 2010, 1 de agosto de 2011,
1 de setembro de 2012, ou [..."], os Estados-Membros podem
decidir utilizar, a partir do ano seguinte a essa decisdo, ou, no caso
de uma decisdo adotada até [...], a partir de 2014, até 10 % dos
seus limites maximos nacionais referidos no artigo 40.° ou, no caso

14
15
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de Malta, um montante de 2 000 000 EUR, para 0 apoio especifico
previsto no artigo 68.°, n.° 1.»;

b)  Non.°3, osegundo parégrafo passa ater a seguinte redacao:

«Com 0 objetivo exclusivo de assegurar o cumprimento dos limites
maximos nacionais a que se refere o artigo 40.°% n.°2, e efetuando o
calculo a que se refere 0 artigo 41.°, n.° 1, os montantes utilizados para a
concessao do apoio referido no artigo 68.°, n.° 1, alinea c), séo deduzidos
dos limites maximos nacionais referidos no artigo 40.° n°1l. Sdo
contabilizados como direitos a pagamento atribuidos.»,

c) Non.5, primeirafrase, «2013» é substituido por «2014»;
d) Non.°6, osegundo parégrafo passa ater a seguinte redaco:
«Com o objetivo exclusivo de verificar o cumprimento dos limites
maximos nacionais a que se refere o artigo 40.° n.°2, e efetuando o
ciculo a que se refere o artigo 41° n°1, sempre que um
Estado-Membro utilize a op¢do prevista no presente nimero, primeiro
parégrafo, alinea @), 0s montantes em causa ndo sdo contabilizados como
parte dos limites méaximos fixados nos termos do presente artigo, n.° 3.».
(6) Oartigo 90.° n.°3, passaater a seguinte redacdo:
«3. O montante da gjuda por hectare elegivel é estabelecido multiplicando os
rendimentos previstos no n.° 2 pel os seguintes montantes de referéncia:
Bulgéria: [520,20] EUR
Grécia: [234,18] EUR
Espanha: [362,15] EUR
Portugal: [228,00] EUR.».
(7) Oartigo 122.° n.° 3, passa ater a seguinte redacéo:
«3. O regime de pagamento unico por superficie deve ser aplicado até 31 de
dezembro de 2014.».
(8) Oartigo 131.° n.° 1, passaater a seguinte redacéo:

«1. Até 1 de agosto de 2009, 1 de agosto de 2010, 1 de agosto de 2011, 1 de
setembro de 2012, ou [...*°], os novos Estados-Membros que apliquem o
regime de pagamento Unico por superficie podem decidir utilizar, a partir
do ano seguinte a essa decisdo, ou, no caso de uma decisdo adotada até
[...}"], a partir de 2014, até 10 % dos seus limites méximos nacionais
referidos no artigo 40.° para conceder 0 apoio aos agricultores previsto no
artigo 68.°, n.°1, e de acordo com o titulo Ill, capitulo 5, consoante
aplicavel .».

(9) Notitulo VI, éinserido o artigo 136.°-A, com a seguinte redagéo:
«Artigo 136-1.°A

Flexibilidade entre os pilares

16
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*

**

Antes de...'®, os Estados-Membros podem decidir disponibilizar apoio
suplementar para medidas no ambito da programacdo de
desenvolvimento rural financiada pelo FEADER, como especificado no
Regulamento (UE) n.°[...] [DR] do Parlamento Europeu e do Conselho*,
até 15 % dos respetivos limites maximos nacionais anuais para 0S anos
civis de 2014 a 2019, como estabelecido no anexo VIIlI do presente
regulamento para o ano de 2014, e no anexo Il do Regulamento (UE)
n°[...] [PD] do Parlamento Europeu e do Conselho** para os anos
2015-2019. Em consequéncia, 0 montante correspondente deixa de estar
disponivel para a concessdo de pagamentos diretos.

A decisdo a que se refere o primeiro paragrafo € notificada a Comisséo
até a data referida nesse paragrafo.

A percentagem notificada em conformidade com o segundo paragrafo €
idéntica a dos anos a que se refere o primeiro parégrafo.

[Os Estados-Membros] que n&o utilizem a possibilidade previstano n.° 1,
[podem decidir, antes de...*°, disponibilizar enquanto pagamentos diretos
ao abrigo do presente regulamento e do Regulamento (UE) n.°[...] [PD]
até 15% do montante atribuido ao apoio a medidas no ambito da
programacao de desenvolvimento rural financiadas a titulo do FEADER
no periodo 2015-2020, como especificado no Regulamento (UE) n.°[...]
[DR]]. A Bulgaria, a Esténia, a Finlandia, a Letonia, a Lituania, a
Polonia, Portugal, a Roménia, a Eslovaquia, a Espanha, a Suécia e o
Reino Unido podem decidir disponibilizar enquanto pagamentos diretos
uma percentagem [adicional] correspondente a [10 %] do montante
atribuido no &mbito do desenvolvimento rural. Em consequéncia, o
montante correspondente deixa de estar disponivel para medidas de apoio
ao abrigo da programacdo do desenvolvimento rural.

A decisio a que se refere o primeiro paragrafo € notificada a Comissao
até a data referida nesse parégrafo.

A percentagem notificada em conformidade com o segundo paragrafo é
idéntica a dos anos a que se refere o primeiro parégrafo do n.° 1.

A fim de ter em conta as decisdes notificadas pelos Estados-Membros em
conformidade com os n.° 1 e 2, a Comissdo deve ser habilitada a adotar
atos delegados em conformidade com o artigo 141.°-A que revé os
limites méximos fixados no anexo VIII.

JOL ...de...,p. ....
JOL ...de...,p.....»

(10) O artigo 141.°-A passa ater a seguinte redacao:

18
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«Artigo 141.°-A

Exercicio da delegacdo

1. O poder de adotar atos delegados conferido a Comissdo esta sujeito as
condic¢des estabel ecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados a que se refere o artigo 11.°-A é
conferido & Comissdo pelo prazo compreendido entre 1 de setembro de
2012 e 31 de dezembro de 2014. O poder de adotar os atos delegados a
que se refere o artigo 136.%-A, n.° 3, é conferido a Comissdo pelo prazo
compreendido entre[...%°] e 31 de dezembro de 2014.

3. A delegacdo de competéncias a que se referem os artigos 11.°-A e
136.%-A, n.° 3, pode ser revogada a qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pbe termo a
delegacdo dos poderes especificados nessa decisdo. Produz efeitos no dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Uni&o Europeia ou
numa data posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo néo
prejudica a validade dos atos delegados ja em vigor.

4, Assm que adotar um a0 delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5.  Osatos delegados adotados nos termos do artigo 11.°-A e do artigo 136.°-
A, n.°3, s entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a
contar da notificagéo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou
se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informado a Comissdo de que n&o tém objecdes a formular. O
referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.»

(11) Os anexos I, 111 e VIII sdo aterados em conformidade com o anexo Il do
presente regulamento.

Artigo 6.°

Alteracdes ao Regulamento (UE) n.°[...][PD]

O Regulamento (UE) n.°[...] [PD] é alterado do seguinte modo:

D)

O artigo 6.°, n.° 2, passa a ter a seguinte redagéo:

«2. A fim de ter em conta as alteracOes dos montantes maximos totais dos
pagamentos diretos que podem ser concedidos, incluindo os resultantes das
decisbes tomadas pelos EstadossMembros em conformidade com o
artigo 136.°-A do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e o artigo 14.° do presente
regulamento, bem como as que resultam da aplicagdo do disposto no
artigo 17.°-B, segundo parégrafo, do presente regulamento, a Comissao deve
ser habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 55.° do
presente regulamento, com o fim de rever os limites maximos nacionais
estabel ecidos no anexo |1 do presente regulamento.»

20
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2

3)

(4)

O artigo 14.° passa a ter a seguinte redagéo:
«Artigo 14.°
Flexibilidade entre os pilares

«1. Antes de .* .., os Estados Membros podem decidir disponibilizar apoio
suplementar para medidas no ambito da programacéo de desenvolvimento rural
financiada pelo FEADER, como especificado no Regulamento (UE) n.° [..]]
[DR], até [15 %] dos respetivos limites maximos nacionais anuais para 0s anos
civis de 2014 a 2019, como estabelecido no anexo VIl do Regulamento (CE)
Nn.° 73/2009 para o0 ano de 2014, e no anexo Il do presente regulamento para os
anos 2015-2019. Em consequéncia, o0 montante correspondente deixa de estar
disponivel paraa concessdo de pagamentos diretos.

A decisdo a que se refere o primeiro parégrafo € notificada a Comisséo até a
data referida nesse paragrafo.

A percentagem notificada em conformidade com o segundo paragrafo é
idéntica & dos anos a que se refere o primeiro paragrafo.

2. [Os Estados-Membros] que ndo utilizem a possibilidade prevista no n.°1,
[podem decidir, antes de...??, disponibilizar enquanto pagamentos diretos ao
abrigo do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e do presente regulamento até [15 %]
do montante atribuido ao apoio para medidas no ambito da programacdo de
desenvolvimento rural financiadas a titulo do FEADER no periodo 2015-2020,
como especificado no Regulamento (UE) n.°[...] [DR]]. A Bulgéria, a Estonia,
a Finlandia, a Leténia, a Lituania, a Polonia, Portugal, a Roménia, a
Edlovaguia, a Espanha, a Suécia e o Reino Unido podem decidir disponibilizar
enquanto pagamentos diretos uma percentagem [adicional] correspondente a
[10%] do montante atribuido no ambito do desenvolvimento rural. Em
consequéncia, 0 montante correspondente deixa de estar disponivel para
medidas de apoio ao abrigo da programacdo do desenvolvimento rural.

A decisdo a que se refere o primeiro parégrafo é notificada a Comisséo até a
data referida nesse paragrafo.

A percentagem notificada em conformidade com o segundo paragrafo é
idéntica & dos anos a que se refere o primeiro parégrafo do n.° 1.»

No artigo 57.°, n.° 2, apds o primeiro paragrafo, € inserido o seguinte paragrafo:

«NoO entanto, continua a aplicar-se em relagdo aos pedidos de gjuda relativos aos
exercicios com inicio antes de 1 de janeiro de 2015.»

No artigo 59.°, os segundo e terceiro paragrafos passam ater a seguinte redagao:
«E aplicavel apartir de 1 dejaneiro de 2015.

Todavia, os artigos 20.°, n.° 5, 22.°, n.°6, 35.% n° 1, 37.° n.° 1, e 39.° sdo aplicaveis a
partir da data de entrada em vigor do presente regulamento.»

21
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Artigo 7.°
Alteracfes ao Regulamento (UE) n.°[...][HZ]
O artigo 115.° do Regulamento (UE) n.°[...][HZ] passaater a seguinte redacéo:
«Artigo 115.°
Entrada em vigor e aplicacdo

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacéo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € aplicavel a partir de 1 dejaneiro de 2014, exceto nos seguintes
Casos:

(@ Os artigos 7.°, 8.° € 9.° sdo aplicaveis a partir de 16 de outubro de 2013;

(b) Os artigos 18.°, 42.°, 43.° e 45.° s aplicaveis a partir de 16 de outubro de 2013 no
que diz respeito as despesas efetuadas a partir de 16 de outubro de 2013;

(© O titulo 111, o titulo V, capitulo 11, e o titulo VI sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro
de 2015.»

Artigo 8.°
Alteracdes ao Regulamento (UE) n.°[...][OCM]

No artigo 163.2, n.° 1, do Regulamento (UE) n.°[...] [OCM], € aditada a seguinte alinea:

«h) O artigo 111.°, [0 artigo 155.° do Regulamento (UE) n.° COM(2010)799] até 31 de
margo de 2015.»

Artigo 9.°

Alteracdes ao Regulamento (UE) n.°[...][DR]

No artigo 64.° do Regulamento (UE) n. [..] [DR], os n.”® 4 e 5 passam a ter a seguinte
redacéo:

«4. A Comissdo efetua, por meio de ato de execugdo, uma reparticdo anual por
Estado-Membro dos montantes referidos no n.° 1, apds deducéo do montante referido
no n.° 2, tendo em conta a transferéncia de fundos referida no artigo 136.%-A, n.° 2,
do Regulamento (CE) n.° 73/2009*.

Para efeitos da reparticéo anual, a Comissdo toma em consideracéo:
a)  Critérios precisos ligados aos objetivos referidos no artigo 4.2, e
b)  Osresultados anteriores.

5. Além dos montantes referidos no n.°4, o ato de execucdo mencionado nessa
disposicdo deve incluir igualmente os fundos transferidos para o FEADER em
aplicacdo do artigo 136.°-A, n.° 1, do Regulamento (CE) n.°c 73/2009 e do artigo 7.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.°[...] [PD] e os fundos transferidos para o FEADER
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em aplicagdo dos artigos10.-B e 136.° do Regulamento (CE) n.°73/2009,
rel ativamente ao ano civil de 2013.

* JO L 30de31.1.2009, p. 16.»
CAPITULO 3

Disposicoesfinais
Artigo 10.°

Entrada emvigor e aplicacdo

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacéo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel apartir de 1 dejaneiro de 2014.
No entanto:

- Os n.”® 9 e 10 do artigo 5.° sfo aplicéveis a partir da data de entrada em vigor do
presente regulamento;

- O n.° 11 do artigo 5.° do presente regulamento, no que se refere aos anexos 11 elll do
Regulamento (CE) n.° 73/2009, sdo aplicaveis a partir de 22 de dezembro de 2013; e

- O artigo 6.° do presente regulamento € aplicavel a partir da data de entrada em vigor
do Regulamento (UE) n.°[...] [PD].

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu, Pelo Conselho,
O Presidente O Presidente
17
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ANEXO |

Correspondéncia dos artigos nas medidas r elacionadas com animais e superficies ao

abrigo dos periodos de programacao 2007-2013 e 2014-2020

Regulamento (CE) n.° 1698/2005

Regulamento (UE) n.°[...] [DR]

Artigo 36.°, dinea a), subaineas i) e ii),
Pagamentos aos agricultores para
compensacdo de desvantagens naturais em
zonas de montanha e pagamentos aos
agricultores  para  compensacao de
desvantagens noutras zonas que ndo as de
montanha

Artigo 32.° Pagamentos relativos a zonas
sujeitas a condicionantes naturais ou outras
condicionantes especificas

Artigo 36.°, dinea @), subainea iii),
Pagamentos Natura 2000 e pagamentos
relacionados com a Diretiva 2000/60/CE

Artigo 31.° Pagamentos a titulo de Natura
2000 e da Diretiva-Quadro Agua

Artigo 36.°, dinea @), subalinea iv), | Artigo 29.° Agroambiente—clima
Pagamentos agroambientais
Artigo 36.°, adinea @), subalinea V), | Artigo 34.° Bem-estar dos animais

Pagamentos relacionados com o bem-estar
dos animais

Artigo 36.°, alinea b), subalineas i) e iii),
Apoio a primeira florestacdo de terras
agricolas e apoio a primeira florestacdo de
terras ndo agricolas

Artigo 22.°, n°1, ainea a), Florestagcdo e
criagcao de zonas arborizadas

Artigo36.° ainea b), subainea iv), | Artigo 31.° Pagamentos a titulo de Natura
Pagamentos Natura 2000 2000 e da Diretiva-Quadro Agua
Artigo 36.°, dinea b), subalinea V), | Artigo 35.° Servicos silvoambientais e

Pagamentos silvoambientais

climéticos e conservacao das florestas
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ANEXO 11
Osanexosll, I11 e VIII do Regulamento (CE) n.° 73/2009 séo alterados do seguinte modo:
() No anexo 1, o ponto A. «KAmbiente» passa ater a seguinte redacéo:

«d Diretiva 79/409/CEE do Conselho, de 2 de abril de | Artigo 3°, n°1, artigo32, n.°2,

1979, relativa a conservagdo das aves selvagens (JO L | alinea b), artigo 4.5, n.*1,2 e 4, e
103 de 25.4.1979, p. 1) artigo 5.0, alineas a), b) ed)

1 o
? Diretiva 86/278/CEE do Conselho, de 12 de junho de | 9%

1986, relativa a protecdo do ambiente, e em especid
dos solos, na utilizag&o agricola de lamas de depuracao
(JOL 181 de 4.7.1986, p. 6)

1 [o] (o]
3 Diretiva 91/676/CEE do Conselho, de 12 de dezembro Artigos4.2e5.

de 1991, relativa a protecdo das aguas contra a
poluicdo causada por nitratos de origem agricola (JO L
375de 31.12.1991, p. 1)

1 o 1 (o] o
4 Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de ;I\f“go 62 e atigold® n°l
inea a)»

1992, relativa a preservacéo dos habitats naturais e da
fauna e da flora selvagens (JO L 206 de 22.7.1992,

p.7)

(2 O anexo |11 é aterado do seguinte modo:
a) A entrada «Protecdo e gestdo da dgua» passa ater a seguinte redacao:

«Protecéo e gestao da aguar - Estabelecimento de faixas de protecio a0

3 L longo dos cursos de &gua (%)
Proteger a &gua contra a poluicdo e

as escorréncias e gerir a utilizagdo | _ Quando a utilizagdo de &gua para irrigagdo

deste recurso esteja sujeita a autorizacdo, respeito dos
procedimentos de autorizac&o
As medidas estabel ecidas no apéndice
(1) Nota: As faixas de protegdo destinadas a garantir as boas condic¢des agricolas e ambientais devem respeitar,

tanto dentro como fora das zonas vulnerdveis designadas nos termos do artigo 3.%, n.° 2, da Diretiva 91/676/CEE, pelo
menos 0s requisitos relacionados com as condi¢des de aplicacdo de fertilizantes nas terras situadas nas proximidades
de cursos de &gua, a que se refere o anexo |l, ponto A.4, da Diretiva 91/676/CEE, a aplicar de acordo com o0s
programas de ag&o dos Estados-Membros estabel ecidos nos termos do artigo 5.°, n.° 4, da mesma diretiva.»

b) E aditado o apéndice seguinte:
«APENDICE
A. Medidasrelativasalistal
Os Estados-Membros:

—  devem proibir qualquer descarga direta de substancias constantes
daligtal,

—  devem submeter a uma investigacdo prévia as agdes de eliminagdo
ou de depdsito para eliminar essas substancias, suscetivels de levar

a uma descarga indireta. Em face do resultado da investigagdo, os
Estados-Membros devem proibir essa acdo ou conceder uma
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autorizagdo, desde que sgam respeitadas todas as precaucoes
técni cas necessdrias paraimpedir essa descarga,

—  devem tomar as medidas adequadas que julgarem necessdrias para
evitar qualquer descarga indireta de substancias constantes da lista
|, devido a agbes efetuadas a superficie ou no interior do solo
diferentes das mencionadas no segundo travessao.

Todavia, se uma investigacdo prévia revelar que as aguas subterraneas
nas quais se prevé uma descarga de substancias constantes da lista | séo
permanentemente impréprias para outros usos, designadamente 0 uso
doméstico ou o agricola, os Estados-Membros podem autorizar a
descarga dessas substéncias, desde que a presenca delas ndo entrave a
exploracéo dos recursos do solo.

Tais autorizagdes sO podem ser concedidas se forem respeitadas todas as
precaucdes técnicas, a fim de que essas substancias ndo possam atingir
outros sistemas agquéticos ou prejudicar outros ecossistemas.

Os Estados-membros podem, apls investigacdo prévia, autorizar as
descargas devidas a reinjecdo, na mesma toalha aquifera, das &guas de
uso geotérmico, de esgotamento de minas e de pedreiras ou das aguas
aspiradas em certas obras de construgéo civil.

Medidasrelativasalistall
Os Estados-Membros devem submeter a uma investigagéo prévia

—  qualquer descarga direta de substancias constantes da lista I, de
formaalimitar tais descargas,

—  as agdes de eliminacdo ou de depdsito com vista a eliminar essas
substancias, suscetiveis de levar auma descargaindireta

Em face dos resultados dessa investigacdo, os Estados-Membros podem
conceder a autorizagdo, desde que sgjam respeitadas todas as precauctes
técnicas que permitem evitar a poluicdo das dguas subterraneas por essas
substancias.

Os Estados-membros tomam ainda as medidas adequadas que julgarem
necessarias para limitar qualquer descarga indireta de substancias
constantes da lista 11, devido a acOes efetuadas a superficie ou no interior
do solo diferentes das mencionadas no primeiro parégrafo.

LISTA | DE FAMILIAS E GRUPOS DE SUBSTANCIAS MENCIONADOS
NA SECCAO A

A listal compreende as substancias individuais que fazem parte das familias e
grupos de substancias a seguir enumerados, com excegdo das substancias que
s80 consideradas inadequadas para a lista I, em funcdo do diminuto perigo de
toxicidade, de persisténcia e de bioacumulagéo.

Essas substancias que, quanto a toxicidade, a persisténcia e a bioacumulacéo,
s80 adequadas para alistall devem ser classificadas nalistall.

Compostos organo-hal ogenados e substancias suscetiveis de formar esses
COmpOostos em meio aquético

Compostos organofosforados
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Compostos organoestanicos

Substancias que possuem poder cancerigeno, mutégeno ou teratégeno no
meio aquatico ou por intermédio deste (*)

Mercurio e compostos de mercurio
Cadmio e compostos de cadmio
Oleos minerais e hidrocarbonetos.

o N o O

Cianetos.

LISTA Il DE FAMILIAS E GRUPOS DE SUBSTANCIAS MENCIONADOS
NA SECCAOB

A listall compreende as substancias individuais e as categorias de substancias
gue fazem parte das familias e grupos de substancias a seguir enumerados e
que podem ter efeito prejudicial nas aguas subterréneas.

1. Metaldides e metais a seguir mencionados, assim como 0S respetivos
compostos:

1. Zinco

2. Cobre

3. Niquel

4. Crémio

5. Chumbo
6. Selénio

7. Arsénio

8. Antiménio
9. Molibdénio
10. Titanio
11. Estanho
12. Bario

13. Berilio
14. Boro

15. Urénio
16. Vanadio
17. Cobato
18. Talio

19. Teldrio
20. Prata.

Biocidos e seus derivados que ndo figuram nalistal.

Substancias que tém efeito prejudicial no sabor e/ou no cheiro das aguas
subterréneas, assim como compostos suscetiveis de produzir essas
substancias nas adguas e torné-las improéprias para consumo humano.

4.  Compostos organicos de silicio toxicos ou persistentes e substancias que
podem produzir esses compostos na agua, com exclusdo dos que sdo
biologicamente inofensivos ou que se transformam rapidamente na agua
em substancias inofensivas.

5.  Compostos inorganicos de fosforo e fosforo elementar.
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*)

Fluoretos.
Amoniaco e nitritos.

S&o incluidas na categoria 4 da presente lista certas substancias inseridas
na lista I, na medida em que tém poder cancerigeno, mutageno ou
teratégeno.»
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3

No anexo V11, acolunarelativa ao ano 2014 passa ater a seguinte redacéo:

«Quadro 1
(milhares de EUR)
Estado-Membro 2014

Bélgica [544 047]
Dinamarca [926 075]
Alemanha [5178178]
Grécia [2 063 187]
Espanha [4 833 647]
Franca [7 586 341]
Irlanda [1216 547]
Itédlia [3953 394]
Luxemburgo [33661]
Paises Baixos [793 319]
Austria [693 716]
Portugal [557 667]
Finlandia [523 247]
Suécia [696 487]
Reino Unido [3548 576]

Quadro 2 (*)

(milhares de EUR)
Bulgdria [642 103]
Republica Checa [875 305]
Esténia [110 018]
Chipre [51 344]
Let6nia [168 886]
Lituania [393 226]
Hungria [1272 786]
Malta [5 239
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Polénia [2 970 020]
Roménia [1428531]
Eslovénia [138 980]
Eslovaquia [377 419]

(*) Limites méximos calculados tendo em
conta o calendério de aumentos previsto no

artigo 121.°»
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FS/13/ 344471Revl

FICHA FINANCEIRA 6152013

DATA: 25.03.2013

1 RUBRICA ORCAMENTAL:

05 03 Ajudas diretas
05 04 Desenvolvimento rural

2. TITULO:

Propostade REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

gue estabel ece certas disposi¢les transitorias rel ativas ao apoio ao desenvolvimento rural pelo Fundo
Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e que atera o Regulamento (UE) n.°[...] [DR]
no que se refere aos recursos e a sua distribuicdo em relagéo ao exercicio de 2014, bem como o
Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho e os Regulamentos (UE) n.°[...] [PD], (UE) n.[...] [HZ] e
(UE) n.°[...] [OCM] no que se refere a sua aplicagdo em 2014

3. BASE JURIDICA:

Artigo 43.°, n.° 2, do Tratado sobre 0 Funcionamento da Uni&o Europeia

4, OBJETIVOS:

O presente regulamento estabel ece, atitulo provisdrio, as regras aplicaveis aos pagamentos diretos em
relacdo a 2014, e ao apoio ao desenvolvimento rural.

5. INCIDENCIA FINANCEIRA PERIODO DE 12| EXERCICIO EXERCICIO
MESES EM CURSO SEGUINTE
2013 2014
(milhdesde | (milhdes de EUR)
(milhdes de EUR)
EUR)

50 DESPESASA CARGO
- ORCAMENTO DA UE
(RESTITUICOES INTERVENCOES)

- DOS ORCAMENTOS NACIONAIS
- DE OUTROS SETORES

51 RECEITAS
- RECURSOS PROPRIOS UE
(DIREITOS NIVELADORES/DIREITOS
ADUANEIROS)

- NO PLANO NACIONAL

2015 2016 2017 2018
50.1 PREVISAO DASDESPESAS -830 milhdes
EUR
5.1.1 PREVISAO DASRECEITAS
5.2 MODO DE CALCULO: Ver observacdes
60  FINANCIAMENTO POSSIVEL POR DOTAGOES INSCRITAS NO CAPITULO na
CORRESPONDENTE DO ORCAMENTO EM EXECUCAO
61  FINANCIAMENTO POSSIVEL POR TRANSFERENCIA ENTRE CAPITULOS DO na
ORCAMENTO EM EXECUCAO
6.2 NECESSIDADE DE UM ORCAMENTO SUPLEMENTAR NAO
63  DOTACOESA INSCREVER NOS ORCAMENTOS FUTUROS NAO
OBSERVACOES:
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A presente ficha financeira constitui um complemento da ficha financeira das propostas de reforma da PAC
(COM (2012)551, COM (2012)552, COM (2012)553) e deve ser lida em conjunto com a mesma.

O presente projeto de regulamento tem por objetivo prorrogar alguns elementos dos regimes existentes,
incorporando o efeito do acordo do quadro financeiro plurianual (QFP) sobre convergéncia externa dos
pagamentos diretos, a flexibilidade entre os pilares da PAC e a taxa de cofinanciamento para o desenvolvimento
rural. N&o tem consequéncias financeiras propriamente ditas, uma vez que o presente projeto de regulamento
apenas implementa as propostas da Comissao relativas ao quadro financeiro plurianual e a reforma da PAC
tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de 8 de fevereiro de 2013. Os novos elementos decorrentes
das conclusbes do Conselho Europeu de 8 de fevereiro de 2013 sdo colocados entre paréntesis retos, na
pendéncia de um acordo final sobre o quadro financeiro plurianual.

No que se refere aos pagamentos diretos, a convergéncia externa e a flexibilidade entre os pilares sdo aplicaveis
a partir do exercicio financeiro de 2015 (correspondente ao exercicio de 2014 para os pagamentos diretos). Em
comparacdo com a proposta da Comisséo e a respetiva ficha financeira, as conclusfes do Conselho Europeu de
8 de fevereiro de 2013 correspondem a uma reducdo de 830 milhdes de EUR (a precos correntes) para 0s
pagamentos diretos no exercicio de 2014 (5 milhdes de EUR para o pagamento especifico para o algodéo e
825 milhBes de EUR para o anexo VIII).

No que se refere a flexibilidade entre os pilares, ndo € possivel avaiar o impacto financeiro, ja que os
Estados-Membros terdo ainda de notificar as transferéncias a Comissdo no decurso do corrente ano. De qualquer
modo, serd neutra do ponto de vista orgamental, uma vez que os montantes reduzidos de um fundo (FEAGA e
FEADER) e disponibilizados para o outro fundo (FEAGA ou FEADER) ser&o idénticos.

No que respeita ao desenvolvimento rural, o presente projeto de regulamento pretende assegurar a continuidade
de uma série de medidas que envolvam compromissos plurianuais. Também em relacdo a essas medidas, 0
projeto de regulamento prevé que, para 0s compromissos assumidos durante o periodo 2007-2013, as despesas
correspondentes possam ser elegiveis apds 2015 (se houver pagamentos a efetuar) no dmbito do novo periodo
de programacdo, ou antes, se a atual dotacdo financeirativer sido esgotada. Essas disposi¢des ndo tém qual quer
incidéncia financeira, dado que a dotacdo para o desenvolvimento rural permanece inalterada. No entanto, a
distribuicdo dos pagamentos ao longo do tempo podera ser ligeiramente diferente, ndo sendo, no entanto, ainda
possivel quantifica-lanestafase.
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